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Un Adoucat
Orlando di Lasso ( um 1532- 1594)
entstanden im Jahr 1570

Eine liebeshungrige Dame schlägt ihrem spielfreudigen Gemahl, einem Advokaten, 
als Spieleinsatz vier Schäferstündchen vor.  Er zweifelt an seinem Glück im Spiel 
und möchte angesichts der Höhe des Einsatzes schon verzagen. Da springt ihm mutig 
der junge Schreiber bei und erbietet sich, die Hälfte der Last mitzutragen.
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